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EN: Product identified by EAN number 5900694435001

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5900694435001

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5900694435001

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(| par le num[ro EAN 5900694435001

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5900694435001

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5900694435001

Cr fl0rem U1 f{0r f{ljande s kerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5900694435001

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

C1 001 [0 1 11 7Przeznaczone dla dzieci w wieku ponad 12 miesil] cy. Zabawk[| nalel 1y my[] pod biel] [] ¢[]
wodl[l zull yciem myd[] a dla dzieci. Prosz[! usunl] [] wszystkie elementy opakowania przed podaniem
zabawki dziecku. Zachowuje sil] prawo do zmiany kolor(] w i szczegl[] [] [] w technicznych. Zachowaj
niniejsz | informacjl] .[J [1 [J [J Zabawka wykonana w 100% z recyklatu, mol] e posiadal] niejednolit[’
kolorystyk[] .

Intended for children over 12 months. The toy should be washed under running water using baby soap.
Please remove all packaging elements before giving the toy to the child. We reserve the right to change
colors and technical details. Please retain this information.The toy is made from 100% recyclate and

may have non-uniform coloring.

FOr Kinder [Tber 12 Monate. Das Spielzeug ist unter flie[ lendem Wasser mit Kinderseife zu waschen.
Bitte entfernen Sie alle Verpackungsbestandteile, bevor Sie das Spielzeug dem Kind geben. Wir behalten



uns das Recht vor, Farben und technische Details zu [Indern. Bitte bewahren Sie diese Information
auf.Das Spielzeug besteht zu 100 % aus Rezyklat und kann eine ungleichm([lige Farbgebung
aufweisen.

Destinl] aux enfants de plus de 12 mois. Le jouet doit etre lav(] a I'eau courante avec du savon pour
enfants. Veuillez retirer tous les [117 ' ments d'emballage avant de donner le jouet a I'enfant. Nous nous
rlservons le droit de modifier les couleurs et les d[tails techniques. Veuillez conserver cette
information.Le jouet est fabriqul] a 100 % a partir de recyclat et peut priisenter une coloration non
uniforme.

Avsett fl1r barn [ver 12 manader. Leksaken ska tv(ttas under rinnande vatten med barns tval. Ta bort
alla flrpackningsdelar innan leksaken ges till barnet. Vi flirbehaller oss ritten att [Indra flIrger och
tekniska detaljer. Vnligen behall denna information.Deksaken [r tillverkad av 100 % atervunnen
ravara och kan ha ojl/mn flrg.

Bestemd voor kinderen ouder dan 12 maanden. Het speelgoed moet worden gewassen onder stromend
water met babyzeep. Verwijder alle verpakkingsonderdelen voordat u het speelgoed aan het kind geeft.
Wij behouden ons het recht voor kleuren en technische details te wijzigen. Bewaar deze

informatie.Het speelgoed is gemaakt van 100% recyclaat en kan een onregelmatige kleur hebben.
Destinato a bambini di eta superiore a 12 mesi. Il giocattolo va lavato sotto acqua corrente usando
sapone per bambini. Si prega di rimuovere tutti gli elementi dell'imballaggio prima di dare il giocattolo
al bambino. Ci riserviamo il diritto di modificare i colori e 1 dettagli tecnici. Si prega di conservare
questa informazione.Il giocattolo e realizzato al 100% con materiale riciclato e potrebbe avere una
colorazione non omogenea.

Destinado a ninos de m[Js de 12 meses. El juguete debe lavarse con agua corriente y jablIn para ninos.
Por favor, retire todos los elementos del embalaje antes de entregar el juguete al nino. Nos reservamos el
derecho a cambiar colores y detalles t/ lcnicos. Por favor, conserve esta informacil /n.El juguete est[

fabricado al 100 % con reciclado y puede presentar una coloracilJn no uniforme.



